
Giovanni Milone
Italian translator and editor

Finance - IT - Business

 

PROFILE
A trained economist and passionate linguist
and writer, since 2016 I offer specialist
language services to LSPs worldwide as a
translator, editor and SME. 

MY SPECIALIZATIONS

Financial markets
Investment funds
Banking
FinTech
Financial communication
Specialist software
Corporate and academic training

OTHER INFO

Sworn translator at the Court of Florence
Certified Proz member

CONTACTS
Telephone: +39 371 3383 035
Email: giovanni.milone.84@gmail.com
Skype: giovanni.milone84

Via Pannocchiesca 53, Grosseto (GR),
58100, Italy

TRANSLATION EXPERIENCE

Freelance financial and IT translator/editor - English to Italian

Translation of financial and IT-related texts for direct clients and LSPs.
Special focus on financial theory, specialist software and investment funds.

2016-present

EDUCATION

Post-grad student

City University of London, Department of Economics, UK, 2011-2012

Final Mark: 103/110
Dissertation in Behavioral Economics

Bachelor's degree in Economics
University of Siena, Italy, 2005-2008

JAMES LOUIS
K. STEVENSON

for garnering 1st Honors in Academic Excellencefor the school year 2016-2017.  Presented on the 28th of September,year two thousand and seventeen.

This award is presented to

CAT TOOLS

Trados Studio 2021
MemoQ
WordBee

Master's degree in Economics
University of Siena, Italy, 2008-2011

Final Mark: 110/110L (With Honors)
Dissertation in Macroeconomics

Exchange student
Charles University in Prague, Faculty of Social Sciences, CZ, 2008-2009

Examples of documents translated:

  - Financial theory: academic papers, statistical analyses and modelling 
  - Investment funds: prospectuses, performance reports, presentations, etc.
  - IT: specialist software, apps and websites, user manuals, documentation 
  - Corporate finance: stock option and RSU plans, internal policies
  - Legal: articles of incorporation, agreements, contracts and minutes 
  - Training and e-learning: courses and presentations

Editing/revision of translations and adaptation to publication.
Glossary and style guide creation.


